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1. Uwagi wstepne

Badania nazw wlasnych w obecnym czasie odznaczaja si¢ niejednorodnym charakterem:
w miare rozwoju mozliwo$ci komunikacyjnych uzytkownikéw jezyka i nowych wzorcow
opisu zaproponowanych m.in. przez psycholingwistow, pragmalingwistow i teoretykow jezy-
kowego obrazu $wiata wsrod naukowcéw onomastdw zaczeto postulowac (obok podkreslenia
rangi tradycyjnych wzorcéw analiz) nowe podejscie metodologiczne. Akcentuje ono potrzebe
opisu szczegdlnej kategorii nazw wlasnych — onimow, ktdre przez ostatnie lata w istotny spo-
sOb poszerzaja i wzbogacaja warstwe leksykalng dynamicznie zmieniajacej sie rzeczywisto$ci
jezykowej. Mowa tu o nazewnictwie z zakresu przestrzeni medialnej, ktérego potrzeba uwy-
puklenia przybiera na sile wraz z nieuchronnym postepem cywilizacyjno-technologicznym
oraz uwidaczniajacg sie orientacjag badawcza w kierunku pozycji i potrzeb uczestnikéw komu-
nikacji niewerbalnej. Jak podkresla Mariusz Rutkowski (2018: 101):

dostrzezenie nazw w przestrzeni Internetu jako specjalnych obiektéw opiséw onomastycznych
towarzyszyto niemal od poczatku refleksji jezykoznawczej nad ta odmiang jezyka (czy moze

lepiej: nad jezykiem w tym specyficznym $rodowisku komunikacyjnym).

Wykraczajace poza istniejace nurty badan zainteresowanie kategoriag nazw wtasnych
w obszarze cyberkultury otwiera szerokie pole do dyskusji na wielu plaszczyznach, a prezen-
towana problematyka zawiera w sobie elementy wieloaspektowe, takie jak chociazby trud-
nosci zdefiniowania pojecia przestrzeni medialnej, kwestia funkcjonowania nazw wtasnych
w okres§lonym spektrum kulturowo-znaczeniowym, jezykowy obraz nosicieli medionimow,
okreslenie mechanizméw kreacji nazw medialnych z perspektywy pragmatyczne;j.
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2. Onimy w nowej przestrzeni medialnej - zarys metodologiczny

Przestrzen medialna to bardzo ztozone pojecie. Badanie jej fenomenu nosi znamiona inter-
dyscyplinarnosci, a wynika to z jej niejednolitego charakteru, na ktéry skladajg sie takie klu-
czowe zjawiska, jak: publicznos¢ mediéw masowych, rynek produktow reklamowych, serwisy
informacyjne, nowe technologie i oprogramowania.

W zwigzku z tym, Ze media niewatpliwie stanowig wieloptaszczyznowe srodowisko komu-
nikacyjne, ktdrego natura pozostaje w $cistej relacji z kontekstem spoteczno-kulturowym,
trudno dokona¢ jednoznacznego ogladu istoty przestrzeni medialnej. W literaturze przed-
miotu mozna odnalez¢ proby okreslenia ram definicyjnych tego pojecia (np. w Stowniku wiedzy
o mediach (Chudzinski 2007) oraz w powstajacych opracowaniach dotyczacych omawianego
zagadnienia). Refleksje nad dyskursem medialnym rozciagaja si¢ od bardzo ogdlnych szki-
cow pochylajacych sie nad ideg mediatyzacji, postepujacym procesem hybrydyzacji mediow,
ich konwergencji do bardziej szczegdtowych charakterystyk podejmujacych kwestie jezyko-
wych $rodkow perswazji, transgatunkowosci form, wlasciwo$ci kodu werbalnego w mediach
masowych (patrz: Bibliografia).

Dodatkowym wyzwaniem dla teoretykéw dyskursu medialnego jest okreslenie tej prze-
strzeni komunikacji, w ktdrej zacierajg sie kierunki relacji nadawczo-odbiorczych, a znaczna
cze$¢ komunikatow obejmuje tresci obrazowo-graficzne. Mowa tu o nowym medium (stowo
nowe nie jest adekwatnym okresleniem w stosunku do wspoélczesnej rzeczywistosci, jednak
odpowiada chronologicznie okresowi powstania w opozycji do tzw. starych mediéw), a mia-
nowicie Internecie, czyli (zgodnie ze stanowiskiem wielu badaczy) metamedium, bedacym:

Srodowiskiem pelnym paradokséw: przestrzenig komunikowania i komunikowania sie, Zrod-
tem informacji na dowolny temat, globalna biblioteka, galeria sztuki, a takze ,wielkim §miet-
nikiem” (Adamski 2010: 253).

Internet to bezprecedensowe medium komunikacyjne, ktérego pojawienie si¢ zrewolucjo-
nizowato sposéb poznawania otaczajacej rzeczywistoéci, nadawania/odbioru przekazu, nawig-
zywania relacji miedzyludzkich - krétko méwiac: nie pozostalo bez znaczenia we wszelkich
aspektach funkcjonowania wspotczesnej cywilizacji. Rozwoj nowego $rodowiska medialnego
jest na tyle dynamiczny, Ze implikuje koniecznos$¢ nieustannego $ledzenia uktadu sktadowych
tej rzeczywisto$ci. Dla badaczy zjawisk jezykowych znamienny jest fakt, ze cyberkultura staje
sie (jesli juz sie nie stala) najbardziej dominujacg przestrzenia dla relacji spolecznych, a kazdy
uzytkownik sieci odgrywa w niej dwojaka role: jest zaréwno odbiorcg tresci, jak i - dzigki prak-
tycznie nieograniczonemu dostepowi do wszelkiego rodzaju komunikatoréw — moze takze
by¢ wspolttworcg przekazu/nazwy. Nieograniczona przemiennos¢ rol nadawcy i odbiorcy jest
cechg wspolng tzw. nowych nowych mediéw, ktore pelnig jedng z istotniejszych funkeji we
wspotczesnym $wiecie technologii informacyjnych (Levinson 2010: 18).

W teorii medioznawczej dazy sie zatem do wypracowania narzedzi dostosowanych do nowej
rzeczywistosci poznawczej i nowych zwyczajow jezykowych. Podkresla sie m.in. potrzebe ujecia
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jezyka jako systemu nowej pismienno$ci i obrazkowo$ci. W zwiazku z rozwojem globalnej
sieci komunikacyjnej zasadne jest rowniez pytanie o to, jak nowa rzeczywisto$¢ wplyneta na
obszar nazewniczy. Onomasci w $lad za teoretykami dyskursu medialnego stale podejmuja
polemike dotyczaca tego, czy tradycyjne wzorce nominacyjne w kontakcie z nowym $rodowi-
skiem mogg zachowac¢ swojg dotychczasowg postaé. Kwestie funkcjonowania nazw wlasnych
w Internecie szczegdlowo omawia M. Rutkowski (2018: 99), konstatujac:

Wzajemne przenikanie poziomu realnej rzeczywistosci oraz poziomu jezykowego nie moze
w tak sprofilowanych badaniach onomastycznych dziwié. Nie dziwi zatem i fakt, ze w opisach
nazw funkcjonujgcych w przestrzeni Internetu wazne miejsce zajmuja spostrzezenia doty-
czace natury denotowanych obiektow, ktore w tym szczegdlnym srodowisku komunikacyjnym
moga odznacza¢ si¢ cechami odbiegajacymi od ich odpowiednikéw w realnej rzeczywisto$ci.

Badacz ma $wiadomos¢ tego, Ze powstala na potrzeby komunikacji w sieci nowa kategoria
nomina propria, czyli nazwy prymarnie internetowe, nie zawsze moze spotykac sie z odmien-
nym od tradycyjnego podej$ciem, albowiem w dalszej czgsci swych wywodow pyta:

Czy te odrebnoéci sa w istniejacych opisach onomastykonu internetowego dostrzegane? Czy
stanowia one istotny element przyjetej metodologii opisu? W jakim stopniu swoisto$¢ sytua-
cji komunikacyjnej w Internecie - w tym zwlaszcza kreatywnos¢ nazwotworcza — modyfikuje
uksztaltowane i utrwalone w praktyce badawczej spostrzezenia na natur¢ nazw i wnioskowa-
nie na temat ich funkcji? Czy wreszcie na postegpowanie badawcze maja dostateczny wplyw
nowe poglady na temat relacji miedzy mediami a jezykiem, w szczegdlnosci za$ ustalenia doty-
czace jezyka usieciowionego, poddanego dyktatowi obowigzujacych w Internecie tendencji,
preferencji i mod? (Rutkowski 2018: 99).

Lektura opracowan naukowych z dziedziny onomastyki powstatych w ostatnich latach daje
w wigkszosci wypadkéw twierdzaca odpowiedz. Najnowsze badania pokazuja, ze autorzy reflek-
sji nad nazwami - zaréwno prymarnie, jak i sekundarnie — internetowymi §wiadomie stosuja
koncepcje badawcze oparte na umiejetnej kompilacji nowych ujeé¢ klasyfikacyjnych, uwzgled-
niajacych specyficzne cechy przekazu medialnego czy srodowiska komunikacyjnego, dazac do
ujawnienia w materiale rowniez plaszczyzny interakcyjnej. Wypracowane w ostatnim czasie pro-
pozycje metodologiczne wpisuj si¢ w ideaty ponowoczesnosci, intensywnie ksztalttujace jezykowy
obraz i system warto$ci uczestnika medialnej sytuacji komunikacyjnej, a ponadto umozliwiaja
ukazanie stosowanych strategii komunikacyjno-jezykowych, co jest istotne z punktu widzenia
nazw tworzonych w planie proprialnym. Reasumujac, nie ma powszechnie przyjetego zarysu
nowego paradygmatu naukowego dotyczacego medioniméw, ktdre ze swej natury sg wielce nie-
jednorodne. Mozna jednak wskaza¢ kilka porzadkéw teoretycznych dla nowych nazw, na pod-
stawie ktorych udaje si¢ wykaza¢ ich pewne cechy wspdlne, takie jak: interaktywnos¢, hiper-
tekstualno$¢, wirtualnos¢, heterogenicznosé, multimodalnosé i emocjonalnosé (Czachorowska
2005: 64-72; Hofman, Kepa-Figura (red.) 2013; Siwiec 2014: 101-122).
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W zwiazku z wielowatkowoscig tematyki nominacji w nowej przestrzeni medialnej poja-
wia sie problem zwigzany z wyborem wtasciwej koncepcji badawczej. Analize wybranego
fragmentu dyskursu internetowego postanowiono oprze¢ na narzedziach jezykoznawstwa
kognitywnego oraz zalozeniach zaproponowanych przez medioonomastéw, w duzej mierze
uksztaltowanych przez prace autorstwa Mariusza Rutkowskiego i Katarzyny Skowronek (2020),
ktorzy w swoich badaniach wskazujg innowacyjne propozycje metodologiczne odpowiadajace
potrzebom nowatorskiego, a zarazem kompleksowego ujecia internetowych nazw wlasnych.
Wybrane i zaprezentowane w dalszej czesci artykutu jednostki nominacyjne sg traktowane
jako sktadniki komunikatéw multimodalnych, sa zatem rozpatrywane w $wietle onomastyki
dyskursu. Zgodnie z jej zalozeniami:

nazwy wlasne znaczg i dzialaja o tyle, o ile w konkretnych dyskursach nabierajg wartosci kono-
tacyjnej, nacechowanej aksjologicznie, i oddzialuja na zbiorowy system przekonan (Czachur
2020: 342).

Opisywane badania majg charakter pilotazowy i stawiaja sobie za cel okreslenie ram koncep-
cyjnych dotyczacych elementéw ekspresywnych w polskim nazewnictwie medialnym. Celem
szczegOtowym jest zbadanie warstwy werbalnej i wizualnej memow internetowych zawiera-
jacych w swej tre$ci nazwy wlasne. Podejmowana w pracy analiza jest proba odpowiedzi na
pytanie, jakie kategorie nazw wiasnych sg najczesciej wykorzystywane przez twércéw memow
oraz jakim przeksztalceniom podlegaja uzyte w nich propria. W zwiazku z postawionym tema-
tem postaram si¢ odpowiedzie¢ na pytanie, czy zaprezentowane w niniejszym ogladzie nazwy
wlasne — w $wietle ich warto$ci pragmatycznej — mozna z catkowita pewnoscia przyporzad-
kowac¢ do grupy onimoéw, czy tez mozemy mowi¢ o nowej/posredniej grupie nazw. Poniewaz
przedmiotem analizy sa medionimy i ich wartos¢ ekspresywna, jako zrodto ekscerpcji kor-
pusu materiatowego obrano memy internetowe, bedace doskonaltym odzwierciedleniem tego,
jak spoteczne praktyki sg realizowane za posrednictwem Internetu. Baze materialowa stanowi
ponad 200 memow polskojezycznych wyekscerpowanych w pierwszej potowie 2024 roku
z portali: demotywatory.pl, memy.pl, besty.pl, jeja.pl, ktérych najbardziej reprezentatywne
przyklady przedstawione zostang w niniejszym artykule.

3. Funkcja ludyczna medioniméw - przyczynek o ekspresywnosci

Nowa przestrzen medialna, zdaniem wielu badaczy, wplywa na ksztaltowanie postaw i emo-
cji wérod uzytkownikéw komunikacji niewerbalnej:

Komunikacja oparta na emocjach staje si¢ jednak w dzisiejszym dyskursie medialnym typem
zachowan modnych i wrecz rytualnych. Powszechnos¢ funkcji ekspresywnej ma takze swoje
zrodlo w nasyceniu dyskursu medialnego, jak i publicznego, jezykiem potocznym. Wpltywa to
zdecydowanie na atrakcyjno$¢ wypowiedzi (Czempka 2006: 110).

Swoisty wykfadnik emocjonalnosci oraz realizacji cech nowych medidéw stanowig memy
internetowe, ktore dopelniaja opisane m.in. przez Lva Manovicha kluczowe charakterystyki
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nowych mediéw o takie cechy, jak wariacyjnos¢ (potencjalnie nieograniczona liczba kolej-
nych wersji danego memu) czy transkodowanie kulturowe (za: Nowak 2013: 232). Memy inter-
netowe mozna nazwac jednym z najbardziej popularnych elementéw cyberkultury. Ponadto
przez to, ze zawieraja one odniesienia do biezacych politycznych i spolecznych wydarzen
czy tez problemow zycia codziennego, moga by¢ analizowane jako zjawisko socjokulturowe.
Memem okresla sie multimodalny gatunek tekstow, zwykle sktadajacych sie z potaczenia gra-
fiki (niekiedy takze filmu lub animacji) z tekstem (mem zawiera przewaznie podpis i tytul).
Zgodnie z definicja zaproponowang przez Limor Shifman mem internetowy to:

(a) zespot elektronicznych przekazéw, posiadajacych wspdlne wlasciwosci w zakresie tresci,
formy i/lub modelu komunikacyjnego (stance), ktory (b) powstal w wyniku §wiadomych inter-
akcji miedzy uczestnikami komunikacji i (c) jest przekazywany, nasladowany i/lub transfor-
mowany w przestrzeni internetu przez wielu uzytkownikéw (Grochowski 2015: 215).

Memy sg doskonalym odzwierciedleniem funkcji ludycznej. Ze wzgledu na to, ze do waz-
niejszych ich cech nalezg kreatywnos¢ oraz wariantywnos¢, stanowig one tym samym bogaty
materiat do analizy jezykoznawczej.

Przechodzac do omdéwienia kwestii realizacji cech ekspresywnych onimoéw zawartych
w memach, nalezy podkresli¢ jej aktualno$¢, jako ze problematyka zwigzana z zagadnieniem
dotyczacym funkeji nazw wiasnych w literaturze onomastycznej zostala jak dotad przedsta-
wiona w stosunkowo niewielkiej liczbie opracowan naukowych (Rutkowski 2010: 54). W wiek-
szosci z nich uwaga autoréw skupia si¢ na rozgraniczeniu/wydzieleniu funkcji prymarnej,
identyfikacyjno-dyferencyjnej i szeregu pozostatych, okreslonych mianem sekundarnych.
Powierzchowny oglad w literaturze przedmiotu funkcji wtérnych nazw wtasnych stanowi
asumpt do przyjrzenia si¢ bardziej szczegdétowo jednej z wymienianych przez naukowcow
drugoplanowych funkcji — emocjonalne;.

Funkcja ekspresywna nazw realizuje si¢ przez umozliwienie wyrazenia stosunku do opi-
sywanego zjawiska, a skonstruowany i uzyty onim staje si¢ niejako wyrazicielem stanu ducha
i emocji nadawcy komunikatu. I tu rodzi si¢ pytanie: czy oficjalne nazwy wlasne mogg bawic?
Co sprawia, ze uzycie onimow w mediach moze wywotywa¢ ekspresywne reakcje? Jak sie
okazuje, wykorzystanie nazw wlasnych w tekstach medialnych czesto wykracza poza pod-
stawowa funkcje informowania czytelnika o réznych wydarzeniach, ich uczestnikach oraz
lokalizacji (Rutkowski 2007: 156). Badajac zjawisko komunikacji internetowej, zaobserwo-
wano potrzebe kreacji:

nazw, ktére zgodnie z intencja nadawcy (twdrcy) maja zawieraé elementy humoru. Pojawia
sie wowczas humor intencjonalny, ktéry juz w momencie aktu nazwotworczego odrdznia te
jednostki od nazw, w ktorych przejawia si¢ humor semantyczny, zwiazany jedynie z odbiorem
nazw na tle réwnobrzmigcego apelatywu (Rutkowski 2006: 406).

Takie $wiadome przeksztalcanie systemu jezykowego jest mechanizmem majacym stuzy¢
powstawaniu zartobliwych nazw. Sa to nazwy wlasne w przestrzeni medialnej, najczesciej swe
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istnienie zawdzieczajace postugiwaniu sie przez uzytkownikow sieci gra jezykowa oparta na roz-
norodnych asocjacjach fonologiczno-morfologiczno-stylistycznych, ktdre z reguly uruchamiajg
nie jeden, ale kilka uktadéw odniesien pozajezykowych (Jedrzejko 1997: 67). Dla prowadzonych
rozwazan istotne bedzie ujecie gry jezykowej rozumianej przez Ewe Jedrzejko (1996: 222) jako:

szczegoblny sposob organizacji srodkéw z rdznych poziomow systemu jezykowego, uwzglednia-
jacy takze caly kulturowy polisystem ich mozliwych - posrednich lub bezposrednich - odnie-
sien ekstratekstualnych. Dzigki temu zostaje, lub moze zostaé, uruchomiona dodatkowa (tzn.
poza znaczeniem, wnoszonym za pomoc jednostek i regut kodu jezykowego) sfera znaczen
wtdrnych, warunkowanych zwigzkami jezyka i kultury.

Analiza wybranego materialu wyraznie wskazuje na to, ze istnienie w warstwie proprialnej
funkgji ludycznej jest rezultatem swoistej modyfikacji jezykowej oniméw oraz wizualnego wyko-
rzystania warstwy graficznej odnoszacej sie do sfery socjokulturowej. Nazwy wlasne wchodza
do kanonu cyberfolkloru na dwa sposoby: w memach moga funkcjonowac w swej niezmie-
nionej postaci lub jako efekt swoistej deformacji, ktéra zachodzi na podstawie gry jezykowej
majacej umocowanie w konotacjach intertekstualnych badz asocjacjach opartych na zjawisku
homonimiczno$ci. Uwzgledniajac istniejace opracowania dotyczace form homonimicznych,
zgodnie z teoriami upatrujacymi Zrédel mechanizméw komicznych czy to w kontrascie, czy
w niespojnosci prezentowanych treéci (Chudzik 2018: 107-123), a takze wyzej omdwione pod-
stawy teoretyczne, w cze$ci empirycznej artykutu zostang zaprezentowane (zgodnie z istnieja-
cym tradycyjnym podzialem nomina propria) dwie grupy nazw wlasnych: memy z uzyciem
antroponiméw i memy z uzyciem toponimow.

4. Nazwy wlasne sekundarnie internetowe — antroponimy

Najwiecej zgromadzonych w materiale memow powstaje na bazie okre§lonych szablonéw i stuzy
deprecjonowaniu znanych osdb. Sg to bardzo cz¢sto osobistosci ze §wiata polityki, sportu czy
telewizji. Cecha memu jest nasladownictwo — Piotr Grochowski (2015: 214) nazywa to przepa-
kowywaniem - i zgodnie z tym zalozeniem wiele memdw tworzy tzw. serie: warstwa graficzna
zostaje powielona w niezmienionej formie, nawiazujac swym przestaniem do istniejacych juz
w sieci ikonograficznych tresci.

W materiale odnajdujemy grupe obrazéw bazujacych na pierwotnym wzorcu, jakim jest
mem z osobg kardynata Stanistawa Dziwisza (il. 1-3).
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W wypadku tych memoéw obraz wspéttworzy z tekstem calosciowy komunikat, odwolujacy
sie w sposob aluzyjny w gtéwnej mierze do podstawy nominacyjnej nazwy wlasnej — mianow-
nika nazwiska Stanistawa Dziwisza i formy 2 osoby liczby pojedynczej czasu terazniejszego
czasownika dziwic si¢ (Chudzik 2018: 114). Drugi przyklad wykorzystuje anglojezyczny onim,
a efekt humorystyczny powstaje przez zestawienie dwoch czasownikéw z podstaw nomina-
cyjnych uzytych propriow (‘dziwic si¢’ — po angielsku: to wonder) i kontrast pomiedzy nosi-
cielami nazw wlasnych (osoba duchowna i amerykanski piosenkarz soulowy) (il. 2). Z kolei
trzeci z przedstawionych memow prezentuje w niezmienionej postaci nazwisko biskupa
Kazimierza Nycza i nawigzuje do wyrazenia: nic ciekawego. Tutaj efekt rozbawienia powstaje
dzieki paronomazji, polegajacej na zestawieniu podobnie brzmigcych stéw (nic - nycz) (il. 3).

W grupie antroponimdw przewazaja memy, ktore nawigzujg w sposéb aluzyjny do rze-
czownika pospolitego zawartego w podstawie nominacyjnej nazwy wtasnej: ta technika wywo-
tywania efektu komicznego wykorzystuje ukryte w nazwach wlasnych alternatywne kompo-
nenty semantyczne, tworzgc ich homonimiczne konceptualizacje.

KANDYDAT DO RADY
POWIATU SANOCKIEGO

LUDZIE GEGSUIAINA BOSAKA?

NIE BOJ SIE

PUSCIC

BEDZIEIIMFZIMINO W STOPY
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e o ¥ |

&‘ % @ =
MACHANIE PALETHA T0 ZADNA ROBCTR Bak z dwdlka to sia zdarza
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Mem przedstawiajacy nazwisko Krzysztofa Bosaka odwoluje si¢ do wyrazenia na bosaka,
czyli ‘bez butéw’, a humor powstaje i jest dodatkowo wzmocniony warstwa wizualng ukazu-
jaca K. Bosaka jako awatara (il. 4). Wynik analizy warstwy wizualnej nie jest przy tym jedno-
znaczny. Mimika nosiciela nazwy moze zosta¢ odczytana jako wyraz skrytosci. Dominujacy
w obrazie kolor niebieski (niebieskie to, sina cera) kojarzy si¢ z zimnem, ktére moze oznaczaé
dyskomfort. Ogolne przestanie obrazu moze réwniez zosta¢ odebrane jako zniechecenie do
glosowania na posta, poniewaz konsekwencja jego wyboru - jak pokazuje grafika — implikuje
negatywne skutki. Kontekst polityczny zawiera takze kolejny mem - z Michalem Bakiem na
pierwszym planie (il. 5). W tym przykladzie gra jezykowa i warto$¢ ekspresywna (wykorzy-
stanie dwuznacznego zwrotu pusci¢ bgka) motywowane sg przypadkows zbiezno$cia nazwi-
ska jednego z kandydatow do rady powiatu i skladowej zwrotu, ktérego przenosne znaczenie
ma zdecydowanie pejoratywny wydzwiek.



58 | ARTYKULY I ROZPRAWY | JEZYK POLSKI | CV 3

Kolejny interesujacy przyklad uzycia w funkcji ludycznej oniméw na bazie zwrotéw fra-
zeologicznych prezentuje mem z Robertem Lewandowskim, ktéry dodatkowo doprecyzowano
bezposrednim kontekstem wizualnym (il. 6). Zdjecie przedstawia sportowca w symbolicznym
gescie oraz ze szczegdlng mimika: uniesiony kciuk oraz przymruzone jedno oko - to w domy-
$le sugeruje jego wygrana pozycje oraz wyzszo$¢ nad Iga Swigtek, ktérej nazwisko figuruje
w pierwszej linijce warstwy werbalnej memu. Medialny obraz wygranego Roberta oraz lek-
cewazenie innej dyscypliny (,,machanie paletky”) wzmocnione sg dodatkowo druga czescia
podpisu - zrymowanego ze stowem sobota — ,,to zadna robota”. Ikonografia odnosi si¢ do rze-
komej rywalizacji Igi i Roberta o tytut Sportowca Roku, a wykorzystujac wyrazenie: Swigtek,
Pigtek, Niedziela i Sobota moze przywotywac nazwiska innych znanych polskich sportow-
cOw (w zwigzku z niejasnym pochodzeniem memu nalezy zaledwie przypuszczaé, ze uzyte
wyrazy nawiazuja kolejno do: pitkarza Krzysztofa Piatka, pilkarza Bartlomieja Niedzieli lub
Sebastiana Niedzieli — mistrza §wiata w wyciskaniu sztangi, sprinterki Barbary Sobotty lub pit-
karza Waldemara Soboty).

Ekspozycja nazwy osobowej w memie moze si¢ faczy¢ z jej etymologia, a wartos¢ krea-
cyjna badanych struktur niewatpliwie przyciaga uwage i staje si¢ elementem gry ze wzgledu
na semantyczno-pragmatyczng warto$¢ onimu. Zrédtem brzmieniowo-graficznej zabawy
w homonimi¢ moze by¢ naiwna interpretacja etymologiczna wyrazu, ktdra obrazuja memy
z osobami noszacymi kolejno nazwiska: Nienacka (warstwa tytutowa memu zawiera napis:
»1de sobie spokojnie ulica, a tu” i jest zapowiedzig zabawy homonimicznej z formg nazwiska
oraz inicjatu drugiego imienia, ktdre w polaczeniu tworza forme przystowka znienacka - zrost,
ktory byt polaczeniem przyimkowym, oznaczajacy ‘niespodziewanie’) (il. 7), Moro (moro -
wzdr kamuflazu stosowanego w umundurowaniu) (il. 8), Jurek (Jurek — deminutywna forma
imienia Jerzy) (il. 9), Moskwa (nazwisko uzyte jako toponim — Moskwa) (il. 10), Kapustka (rze-
czownik pospolity w zdrobniatej formie — kapustka) (il. 11), Zawiato (onim skojarzony z forma
czasu przesztego czasownika dokonanego — zawiac) (il. 12), Ledwozyw (wyraz zlozony, w kto-
rym drugi czton - Zyw kontrastuje z czasownikiem umiera¢) (il. 13). Warstwa werbalna moze
zatem bawi¢, opierajac si¢ na przywotaniu dwoch réznych domen poznawczych, miedzy kto-
rymi pojawia si¢ kontrast (np. Ledwozyw - zaklad pogrzebowy) lub fatszywe podobienstwo

(Moskwa - rosyjska stolica).
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Nauczycielka: Z czego sie $miejesz?

Kiedy mama wota na drugie danie
1S Ja: Z niczego

M6j mézg: Darie Zawiato

Adam Ledwoiyw
ZAKLAD POGRIEBOWY -JUKA

Moskwa: Wkrétce plan odejécia Polski
od rosyjskich surowcow

1l. 10 Il 11 Il 12 1. 13

Najwiecej przyktadéw ekspresywnego wykorzystania oniméw w memach notuje sie
w wypadku nazw, w ktérych podstawie nominacyjnej mozna odnalez¢ homonimiczng postaé
rzeczownika pospolitego. W materiale odnotowano réwniez istnienie przyktadéw, gdzie
zabawy opierajg si¢ na wykorzystywaniu nazwisk, ktére moga przypomina¢ formy czasowni-
kéw. Motywacje do zartu stanowi doszukiwanie si¢ pomiedzy nimi podobienstwa (nazwisko
Wypij - podobienstwo fonetyczne do formy trybu rozkazujacego czasownika wypié, suge-
rujgce wzywanie do spozywania alkoholu) (il. 14) lub dopatrywanie sie niespéjnosci miedzy
falszywa etymologia nominacji, kojarzong z semantyka czasownikdéw znalezionych w pod-
stawie nazwisk (cierpisz, dobija), a wykonywanym przez nosicieli danych onimdéw zawodem
(stomatolog, weterynarz) (il. 151 16).
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Przywolane onimy sg zatem potwierdzeniem istnienia w warstwie medialnej nazw wlas-
nych w ich funkcji ludycznej, ktéra ma za zadanie zabawia¢ odbiorcow i dostarcza¢ im roz-
nego rodzaju rozrywki. Zebrany material potwierdza, ze tworcy cyberprzestrzeni swiadomie
wykorzystuja nazwy wlasne do wy$smiewania ich nosicieli, uzywajac przy tym niekiedy jezyka
wulgarnego.

Funkcja ekspresywna przejawia sie w polszczyznie medialnej w przemieszaniu leksyki oficjalnej
i nieoficjalnej, a takze uzyciu wulgaryzmoéw. Nacechowane ekspresywnie sa stowa dotyczace
erotyki i sfery seksualnej. Podobna role pelnig zarty, gra jezykowa, ludycznos¢, ktore faczg sie
ze spontanicznoscia wypowiedzi (Czempka 2006: 110).
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Przykladem jest mem zawierajacy w tle plakat wyborczy przedstawiajacy Jarostawa Podyme
(il. 17) - uzyty tu onim jest w homonimiczny sposdb zestawiony z forma 3 os. L. poj. czasow-
nika podymad, potocznie oznaczajacego: ‘spedzic jaki$ czas, odbywajac z kims stosunek sek-
sualny’ (SJP). Podobnie homonimiczne zestawienie z forma przeszty czasownika prezentuje
mem z nazwiskiem Missala (il. 18) (w tym wypadku internauci kojarza onim w sposéb alu-
zyjny ze zwigzkiem wyrazowym ,ssa¢ + komu”, w ktérym stowo ssac przyjmuje znaczenie:
‘odbywac¢ stosunek oralny” (Wikistownik)).

i Magis Fyk
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czas na nowa twarz .3

1. 17

W niektorych sytuacjach pojawiaja si¢ odestania do homonimicznego apelatywu jedynie
w formie tresci graficznej implikowanej jako konieczny element zrozumienia dokonanej w wypo-
wiedzi konceptualizacji — doskonalg tego egzemplifikacja jest mem nawigzujacy do nazwiska
Kazimierza Przerwy-Tetmajera (czton Przerwa zostaje przedstawiony w warstwie obrazowej)
(il. 19). W kolejnym memie, z nazwiskami Chopin i Bach, zabawa stowna oparta jest na podo-
bienstwie fonetycznym nazwiska kompozytora oraz onomatopeicznego wykrzyknika oznacza-
jacego odgtos upadku (il. 20). Mem z postacig Roksany Wegiel, majacy dopelnienie w warstwie
tytulowego napisu: ,,Mowisz i masz”, obrazujacy plonacy wegiel, a w nastepnej czesci dym, jest
takze doskonalym zilustrowaniem warstwy werbalnej wskazanej w gornej czesci grafiki (il. 21).

Idzie Chopin i...

-.Bach

Il. 19
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Zabawa formg brzmieniowg moze tez prowadzi¢ do tworzenia par wyrazéw o réznym
znaczeniu, ale bardzo podobnej wymowie. W materiale odnotowano (poza memem z nazwi-
skiem Nycz) kolejne przyktady z celowym uzyciem nieprawidtowej wymowy polskich oni-
moéw (Reymont — remont, Tuwim - tu wim; wymowa stylizowana na gware wiejska) (il. 22
i 23) oraz dwa memy tgczace polskie onimy ze strukturami z jezyka angielskiego (ang. marka
papieroséw Cammel - pol. nazwisko Kamel; ang. man ‘cztowiek’ — pol. men), ktére maja wywo-
ta¢ rozbawienie u odbiorcy dzieki nieoczywistemu polfaczeniu przeciwstawnych elementdw
(il. 24 i 25). Zamierzony efekt humorystyczny w tych wypadkach mozna potraktowac jako
przyklad intertekstualnosci, powstaje bowiem dzieki potaczeniu elementéw kontrastujacych
ze soba, prezentujacych dwa rézne teksty kultury. Przywolane przyklady moga by¢ réwniez
potwierdzeniem tezy, ze efekt komiczny w memach osiaga sie dzieki wykorzystaniu zwykle
tekstow kultury nalezacych do kanonu, opisywanych jako element dziedzictwa narodowego,
arcydzieta literatury polskiej, malarstwa historycznego, ktére sa poddawane rekontekstuali-
zacji, dzieki czemu tatwiej osiagna¢ efekt degradacji czy kontrastu estetycznego (Burkacka
2020: 210). W materiale mozna zaobserwowa¢ swoiste zestawienie znanych nazwisk z teks-
tami zawierajacymi stownictwo potoczne, a reinterpretacja najczesciej dokonuje sie z wyko-
rzystaniem warstwy graficznej.

[CO[ROBI

P
,
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Cos zabit
rakiem pluc
juz wielu.

Il 22 1. 23 1l. 24 1l. 25

Zjawisko paronomazji prezentuje mem z uzyciem nazwiska hiszpanskiego malarza
Salvadora Dali (il. 26). Warstwa jezykowa opiera sie tu na zestawieniu onimu Dali i formy
dopetniacza l. poj. rzeczownika dal i dodatkowo prezentuje opozycje dal i bliz, ktora takze
zostaje uwypuklona w warstwie obrazowej. Podobny schemat wizualnego zmniejszania odleg-
tosci w stosunku do odbiorcy komunikatu powielaja dwa kolejne memy (il. 27 i 28). Ponadto
we wszystkich trzech przykladach widoczne jest nawigzanie do tematyki optycznej zawartej
w napisach, bedacych préba utworzenia nazwiskopodobnych kreacji na zasadzie antonimicz-
nosci: nazwisko aktora Roberta De Niro tworzy pare fonetycznie zblizong do angielskiego
przystowka near (‘blisko’), od ktérego stworzono przeciwstawny onim De Faro (far ‘odlegly’),
nazwisko Stanistawa Tyma natomiast poszerzono o stowo bardziej w celu utworzenia stow-
nego dowcipu jezykowego.
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1L 27 1l 28

Salvador Dali

Salvador Zabrali

1l 29 1. 30

Zasada kontrastu widoczna jest zatem w memach korzystajacych z miedzyjezykowej homo-
nimii (wymowa nazwiska Dali moze by¢ takze kojarzona z formg przeszla 1. mn. czasownika
dal i zestawiona zostala ze stowem zabra() (il. 29). W materiale odnotowano niemalg liczbe
przyktadow odnoszacych si¢ do struktur o proweniencji anglojezycznej. Przyczyny tego zja-
wiska sg obecnie oczywiste — wigkszos¢ uzytkownikéw zna na tyle jezyk angielski, by zrozu-
mie¢ zawarty w memie kontekst, a obecnos¢ obcych elementéw dodatkowo pobudza ich do
wysitku intelektualnego i tym samym podnosi atrakcyjnos¢ komunikatu (Podsiadlo: z ang.
‘pod’ under, ‘siedzie¢ sit; Wrestler: kontaminacja nazwiska Gessler i rozrywki sportowej wrest-
ling) (il. 34136). Do cech charakterystycznych zmodyfikowanych nazw nalezy zatem stylizacja,
ktéra polega na powielaniu obcych wzorcéw i opiera sie¢ m.in. na fonetycznym zapisie wyra-

zOw, Zzwrotow, wyrazen, stosowaniu zasad pisowni gtéwnie z jezyka angielskiego.

@
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Memy moga wykorzystywac onimy anglojezyczne i bazowac na ich spolszczeniu (np.
pisownia angielskiego nazwiska piosenkarza Bowie jest przykladem odwotania si¢ do homo-
grafu, dzieki ktéremu nazwa moze zosta¢ odczytana jako polskie zdanie i by¢ odpowiedzia
na zadane w pierwszej linijce tekstu pytanie) (il. 31). Spolszczenie moze odbywac sie takze na
plaszczyznie fonetycznej (Kukiz: wymowa nazwiska kojarzy sie z angielskim stowem cookies
‘ciasteczka’ i dlatego zastepuje pierwszy czlon nazwy firmowych platkow) (il. 32).

Badajac jezykowa modyfikacje medionimoéw, mozemy jednoczesnie zauwazy¢ (co jest
czestszym przypadkiem) sytuacje odwrotng: w strukture polskojezycznych oniméw ,wplata
si¢” w ikonografikach elementy z jezyka obcego. W tym drugim wypadku powstaja oryginalne
kontaminacje, ktore s3 wynikiem najczesciej homofonicznego zestawienia wybranych czesci
skladowych nazwy wlasnej (Kaczmarek: wymowa naglosowej sylaby nazwiska moze przypomi-
nac angielski czasownik fo catch ‘ztapa¢’; Putin: wyglosowa sylaba daje asumpt do przywotania
opozycji dwdch angielskich przyimkow in — out (il. 33 i 30); Rodowicz: nazwisko w wyglosie
tworzy paronomazje z angielskim stowem witch ‘czarownica/wiedzma’ (il. 35)), a skompilo-
wane z nimi obrazy stanowia doskonatg egzemplifikacje tresci stowne;j.

5. Nazwy wlasne sekundarnie internetowe - toponimy

Memy oparte na uzyciu toponiméw wykorzystujag mechanizm bardzo podobny do schematu
zaprezentowanego w odniesieniu do ikonografik antroponimicznych. W przyktadzie memu
ukazujacego rozmowe sejmowa prezesa Jarostawa Kaczynskiego i Marka Suskiego jest to proba
humorystycznej egzemplifikacji wymowy nazwy wybranej polskiej miejscowosci — autor
zartu wykorzystuje homonimiczne formy gramatyczne leksemu #6dZ i nazwy geograficznej
L£6dz, ktore w swych postaciach fleksyjnych przybierajg identyczne brzmienie (il. 37). Efekt
ekspresywny wywoluje przywotanie w cytowanym dialogu skryptu wydarzenia biblijnego jako
tajemnicy panstwowej, omawianej przez czolowych politykow.

Blisko$¢ brzmieniowa toponimu i wyrazu pospolitego staje sie podstawa do utworzenia
humorystycznej konceptualizacji w kolejnym memie z K. Bosakiem w tle (il. 39). Mechanizm
oparty na paronomazji moze zatem dotyczy¢ takze nazw miejscowych, a warstwe werbalng —
tak jak w wiekszo$ci omawianych przyktadéw - uzupetnia kontekst obrazowy, ktéry w sposob
aluzyjny (nazwa wlasna — Kreml) moze nawigzywa¢ do powigzanej z danym onimem osoby
(wyraz twarzy K. Bosaka moze wywolywac skojarzenie z Wladimirem Putinem).
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- Szefie, znalaztem dowody na to, ze
Jezus byt jednak Polakiem!

- Gdzie znalazies Marek?

- W Biblii jest wprost napisane, ze Jezus
przemawial do swoich uczniow z todzi
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Jezeli chodzi o przyktady ze zmodyfikowanymi strukturalnie toponimami, w materiale
widnieje interesujacy mem z trzema politykami: Bronistawem Komorowskim, Stefanem
Niesiotowskim i Radostawem Sikorskim - pod ich wizerunkami zawarto podpisy, ktore moga
sie odnosi¢ do trzech zagranicznych uczelni: Cambridge, Harvardu i Oksfordu. Aluzyjne topo-
nimy utworzone sg tu za pomocg kontaminacji, a nowo powstate nazwy uzyskuja dodatkowe
znaczenie aksjologiczne przez polgczenie tradycyjnych oniméw z pejoratywnie nacechowa-
nymi leksemami: geba, cham i éwok. Negatywne przestanie wzmacnia tytut Absolweci (celowo
zawierajacy blad ortograficzny), co ma w sposob ironiczny sugerowaé zachowanie i poziom
wyksztalcenia prezentowanych w warstwie graficznej oséb (il. 38).

Jak wida¢, w memach szeroko wykorzystywane sg wizerunki i nazwiska czotowych postaci,
gléwnie znanych politykéw. Moga stanowi¢ one asumpt do tworzenia nazw odtoponimicz-
nych, ktére sg rowniez przedmiotem gry jezykowej i przykladem funkcji ludycznej nazw
wlasnych w przestrzeni medialnej, a dokladniej — na platformach spolecznosciowych oraz
w serwisach rozrywkowych. Zawarte w memach nazwy wlasne s3 przejawem tworczej krea-
cji, bedacej zjawiskiem czestym we wspolczesnej komunikacji jezykowe;.

6. Uwagi koncowe

W zwiazku z badawczg eksploracjg przestrzeni medialnej prowadzone rozwazania sg istotne
z punktu widzenia nazw tworzonych z wykorzystaniem materii apelatywnej i odpowiednich
mechanizméw strukturalnych. Na potrzeby niniejszego artykutu zgromadzono i przebadano
ponad 200 memoéw (zdecydowana wiekszo$¢ z nich to antroponimy) odnoszacych si¢ do
nowej kategorii nazewniczej — medionimow stanowiacych niezaprzeczalnie istotny element
cyberfolkloru. Wszystkie analizowane formacje powstaly w wyniku ekspresywizacji — glow-
nie na podstawie przeksztalcen semantyczno-fonetycznych.

Jedna z najwazniejszych funkcji wyzej zaprezentowanych form jest bez watpienia funkcja
ludyczna. Podstawowym zadaniem przywolanych medioniméw jest bowiem wywotanie efektu
komicznego przez zaskoczenie odbiorcy nieoczekiwanym, niekiedy catkowicie przeciwstaw-
nym zestawieniem dwodch konceptualizacji. Przytaczane nazwy maja charakter nieskonwen-
cjonalizowany, jednostkowy, dlatego ich odbiér wymaga od uzytkownikéw wysitku intelektu-
alnego. Odpowiadajgc na postawione we wstepie pytanie o mozliwos¢ zakwalifikowania tych
nazw do gatunku nomina propria, nalezy podkresli¢ wlasnie ich jednostkowy wymiar oraz
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funkcje identyfikujacg. Uzyte w memach onimy majg za zadanie wskazanie odpowiedniego
desygnatu, a dopiero w nastepnej kolejnosci — po zlokalizowaniu odpowiedniego nosiciela
nazwy — wywolanie emocji u odbiorcy treéci dzigki celowo uzytym jezykowym modyfikacjom.
Specyfika nowych technologii oraz sposobu komunikacji w srodowiskach cyfrowych stanowi
réwniez o efemerycznosci uzytych w memach nazw. W zwiazku z konstytutywna cecha memow,
jaka jest odniesienie do aktualnych wydarzen, silnie uwypukla si¢ przy tej okazji funkecja alu-
zyjna, ktéra wraz z tadunkiem ekspresywnym sprawia, ze niektore z analizowanych oniméow
moga mie¢ okazjonalnie charakter przezwiskowy (uzycie przeksztalcen na potrzeby memu
oficjalnych nazw ma czgsto na celu rozbawienie, wywolanie okreslonych emocji, nierzadko
dyskredytacje znanych oséb).

Sa jednak miedzy danymi kategoriami, tj. medionimami i przezwiskami, oczywiste roznice.
W $wietle tego, ze nowe media stoja w opozycji do starych mediéw (biorac pod uwage spo-
sob przekazu, mozliwos¢ trafienia do wigkszej liczby odbiorcow), mozemy méwic¢ o nowych
onimach, ktérych natura odpowiada nietradycyjnym srodkom przekazu. Omawiane forma-
cje roznig sie od starych oniméw $rodowiskiem wystepowania, szersza dostepnoscia i wiek-
szg kreatywnoscia zwigzang z praktycznie nieograniczonym dostepem do informacji. Lecz
pomimo tych zrozumialych réznic natura nazw pozostaje taka sama — maja wskazac kon-
kretnego nosiciela nominacji (cho¢ dzieje si¢ to w sposob niekonwencjonalny, podyktowany
jezykowa moda) i wywrze¢ konkretne wrazenie. Jako Ze niektére onimy bedgce reakcjg na
wydarzenia z udzialem nosiciela nazwy funkcjonujg jako skladnik komunikatéw multimo-
dalnych, aby je zrozumie¢, trzeba niewatpliwie posiadaé wiedze o $wiecie oraz uwzglednié
kontekst werbalny, a czasami réwniez pozawerbalny.
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Summary

On the ludic function of proper names in the new media space

Keywords: medionym, meme, language game, ludic function, media space.

Medionymy is defined as a scientific subdiscipline that focuses on a particular research area characterised by
creative naming processes, interconnections with other types of ononyms, and a notable vulnerability to the
influence of foreign-language elements. This article presents the findings of a research project exploring the
use of two categories of proper names in memes: anthroponyms and toponyms. Internet memes can serve
multiple functions, including ludic, socio-political, and cultural. Entertaining the audience, i.e. the ludic
function, is one of the main ones. This article aims to answer the question concerning the realisation of the
ludic function in the proprial space, taking into account the phenomena of language play based on hom-
onymicity using appellative matter and the structural modification of proper names in cyberculture.
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